
Черные волосы, зачесанные назад, монокль, который казался отвратительным, широко
раскрытые глаза и густая борода, скрывавшая контуры его лица. Хотя в дневное время он
носит строгий сюртук и выглядит вежливым, но это все настолько не подходит к его крепкому
телу, что придает грубоватый вид. Внешность Тритомы Серсия поистине была зловещей.

Не обращая внимания на гостя в лице Гортензии, он неуклонно шел к графу Нортполу.

Граф Нортпол же испуганно смотрел на Тритому Серсия. Чего же он боится? Герцог ничего не
понимал, поэтому смотрел на них со стороны.

— А, эм, прямо сейчас у меня гость. Мы не могли бы поговорить позже?

— А? Я не знал!

У него довольно грубые манеры, явно не деловые. Да и ведет он себя бесцеремонно. Гортензия
воочию увидел, почему этого мужчину прозвали недобросовестным торговцем.

— О-Орхидея, отведи мистера Серсия в другую гостиную…

Неразумно к столь грубому человеку приставлять пожилого дворецкого. У Тритомы Серсия
было такое ощущение, что если этот дворецкий подойдет еще ближе, то сможет ударить его,
поэтому он бросил костяной нож, на котором было написано заклинание, в тень дворецкого по
имени Орхидея. Тот не мог двинуться с места. Эта теневая магия, похожая на проклятие.

— Орхидея, что ты стоишь!

— Это, прошу прощения господин, но я не могу двигаться.

Гортензия понял, что тень дворецкого просто обездвижили, но пожилой мужчина думал, что
не может сделать и шагу из-за страха.

Что насчет Тритомы Серсия? В тот момент, когда герцог обернулся, то этот торговец
широкими шагами приблизился к графу Нортполу, схватил его за грудки и поднял с места.

— Кха!!

— Ты сказал, что не может отдать Виолетту мне в жены!! Так почему позволил кому-то другому
жениться на ней!!

Судя по всему, Тритома Серсия уже сватался к Виолетте. Она ему в дочери годиться. Что могло
побудить этого человека жениться на ней?

— Эй, говори!!

— Угх…

Брак между Гортензией и Виолеттой еще не приобрел широкой огласки. Однако кто мог
доложить Тритому Серсии об этом.

— Откуда он взялся, черт возьми!!

— Ууу…

Граф Нортпол ничего не говорил. Неужели, он пытается защитить мужа Виолетты, который в



данный момент находится в этой комнате? Гортензия больше не мог за этим наблюдать,
поэтому обратился.

— Эй, перестань, это опасно.

Однако Тритома Серсия никак не отреагировал на слова Гортензии.

— Ты ублюдок! Если не скажешь мне, то я тебя убью!!

— Отпусти его, сядьте и все спокойно обсудите.

Вторая попытка также не увенчалась успехом.

— Говори! Скажи мне!

Говорить что-то в третий раз не было смысла.

Гортензия использовал низкоуровневую магию ветра, дабы отцепить Тритому от графа.
Мужчина, тело которого внезапно унесло ветром, лежал на полу в неприглядном виде. Он
врезался в стену, но смог тут же подняться.

— Что ты делаешь! Я подам на тебя в суд за нападение!

— Перед этим я подам на тебя в суд по подозрению в вымогательстве.

— Ты…!

Мужчина встал, сжал руку в кулак и направился в сторону герцога. Гортензия же вытащил
костяной нож из тени дворецкого и метнул в тень Тритомы Серсия.

— Кх!!

Вдруг его тень становится прибитой к полу, а он падает.

— Тритома Серсия. Какого черта, ты здесь делаешь?

— Это не имеет к тебе никакого отношения!!

— Еще как имеет. В конце концов, я муж Виолетты.

— Что!?

Если продолжать скрываться, то это может принести ущерб графу Нортполу. Приняв решение,
Гортензия заявил о своей женитьбе на Виолетте.

— Почему она вышла замуж за тебя!? Почему сколько бы я не предлагал денег, эта семья мне
отказывала!?

— …

Может ли быть, что Силан напал на Тритому Серсия из-за его желания жениться на Виолетте?
У него есть маг. Гортензия не мог отделаться от чувства, что именно этот торговец мог
наложить проклятие на девушку.

— Что ты сделал с Виолеттой?



— Должно быть, это граф Нортпол что-то сделал! Я не знаю! Использовать странную магию,
дабы превратить свою дочь в кошку – это безумие!

— Что?

Виолетта превратилась в кошку из-за своего отца. Прозвучало так, как будто сам Силан
говорил об этом.

— Что ты имеешь в виду? Расскажи мне подробнее.

В тот момент, когда Гортензия потянулся к Тритому Серсия, то его движения заблокировало
что-то вроде черного тумана.

— !?

Костяной нож, державший тень Тритомы, неожиданно вспыхнул. При этом его фигура исчезла
в окружении магических кругов. Похоже, была активирована магия перемещения.

Сбежал. Должно быть ему помог маг, связанный с ним. Гортензия цокнул языком и посмотрел
на графа Нортпола. Он сидел на полу, его плечи дрожали, а дыхание было прерывистым.
Хорошо были заметны следы того, насколько сильно его схватили. Это же насколько силен
Тритома Серсия, чтобы смочь поднять взрослого мужчину. Он больше походил на пирата или
бандита, чем на торговца.

— Ты в порядке?

Граф Нортпол взял Гортензию за протянутую руку. Сначала нужно усадить его на место, чтобы
успокоился.

Как только граф пришел в себя, то герцог решил расспросить его о деталях.

— У меня есть вопросы, на которые я хочу получить ответы.

— Хорошо.

Гортензия немного успокоился, получив положительный ответ.

— Для начала. Похоже, что десять лет назад Тритома Серсия уже сватался к Виолетте, верно?

— …да.

Гортензия ошеломленно вздохнул.

Десять лет назад Виолетте было всего девять лет. Почему он сделал предложение ребенку?

— Не похоже, что он увлекается детьми…

Если бы Тритома Серсия любил бы только маленьких девочек, то у него не было бы такого
табора из женщин.

— Из женитьбы на Виолетте он хотел извлечь какую-то пользу.

Семья графов Нортпол не была такой уж влиятельной в светских кругах. Какова же тогда его
истинная цель?



— Что являлось его истинной целью? Можно ли предположить, что дело в магической силе
Виолетты?

— Нет-нет, кажется, он хотела связи с аристократами.

— Если это так, то ему необязательно нужна была дочь графа Нортпола.

— Верно.

Граф Нортпол замолчал. Судя по всему, он не хочет говорить об этом. Ему всего лишь нужно
было подтвердить догадки Гортензии. По крайнее мере, сейчас он более охотно идет на
контакт.

— Тогда, возможно, что кто-то другой, кроме него, стремиться заполучить магическую силу
Виолетты? Например, маг, связанный с Тритома Серсией?

— Простите, но я не знаю о магах, которые как-то связаны с Тритома Серсией или его семьей.

— Понятно.

Стоит пока отложить этот вопрос.

— Что же касается следующего, то было сказано, что проклятие Виолетты как-то связано с
вашим отцом. Это правда?

— Извините, я мало что знаю о магии.

Гортензия не думал, что ему лгут. Проклятие активируется с помощью магической силы. Если
именно Силан наложил проклятие на Виолетту, то после его смерти оно должно было
исчезнуть.

— Все ясно. Тритома Серсия знает о проклятии Виолетты и думает, что наложил его никто
иной, как Силан.

Для графа Нортпола все это оставалось загадкой.

— Возможно, что вам угрожали обнародовать проклятие Виолетты?

На этот вопрос граф Нортпол неловко кивнул.

— Отец сказал, что любыми способами хочет избежать обнародования проклятия…

Тем не менее, какой-то конкретной причины нет.

— Это все, что мне известно. Об остальном знает только мой отец…

— Хорошо. Спасибо, что рассказал мне.

Гортензия решил создать барьер, дабы предотвратить проникновение Тритомы Серсия в
поместье графа Нортпола.

— Тебе больше не нужно платить деньги за молчание. Я обо всем позабочусь.

— Господин!!



Граф Нортпол неожиданно спустился и, коснувшись лбом пола, поблагодарил герцога.

— Мне следует поблагодарить вас…!

— Не за что благодарить меня, ведь Виолетта – моя жена.

Гортензия активировал магию телепортации. Вернувшись в свою комнату, он глубоко вздохнул.

Сегодня многое прояснилось. Нужно немедленно принять меры.
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